
Глава 23: Танец с Орками! (1)

 

 

 - Я пойду первым.

Выступил вперёд и сказал Кларк, тот самый рыцарь, который сопровождал Каллиоса.

 - Ты? Дядь, ты вообще  кто такой?

Краппа и Клауд, прищурившись, посмотрели на него.

От них так и сквозило недоумением по отношению к Кларку.

Кларк слегка напрягся, но затем глубоко вздохнул и успокоил свой дух.

 - Это не имеет значения. Что действительно важно сейчас, так это одолеть этого орка в дуэли.

 - Ты, конечно, прав, но… ты уверен? Этот орк очень силён. Стоит тебе совершить хоть одну
ошибку, и ты не жилец.

 - Да, я все понимаю. Может я и потерпел поражение от Хоула, но я всё-таки рыцарь,
служащий семье Голденберн. Смерть не страшна мне!

 - …В таком случае, поступай, как знаешь.

Свой долг Клауд выполнил, он попытался остановить этого упрямца, но, похоже, что тот
больше не будет слушать ни слова. Он пожал этому рыцарю руку, говоря таким образом, чтобы
тот действовал, как сам того пожелает.

Кларк перевёл свой взгляд на своего господина, Каллиоса.

 - Я достану голову этого орка и преподнесу её вам, Молодой Господин.

 - …Конечно, я верю в твои силы.

Кивнул Каллиос.



Кларк сжал кулаки и стиснул зубы. Ведь взглянув в глаза своего молодого господина, он не
смог увидеть там уверенности в его победе.

‘Молодой Господин, значит, я утратил и ваше доверие.’

Это было вполне ожидаемо и понятно.

Всё потому, что он не справился со своей главной задачей. Он, как сопровождающий своего
молодого господина и как его защитник, был совершенно беспомощен перед лицом человека
по имени Хоул.

‘Но все в порядке. Утраченное доверие можно вернуть’.

Во-первых, ему необходимо обеспечить безопасность своему господину, а для этого нужно
перерезать вождю орков глотку. А затем, когда он будет в хорошей форме, бросить вызов Хоулу
и одержать победу.

Если Кларку удастся выполнить эти две задачи, то он сможет вернуть утраченное доверие его
молодого господина.

А его положению рыцаря внутри семьи Голденберн больше ничего не будет угрожать.

И вот с такой решимостью в своём сердце Кларк вышел на бой против Лугара.

 - Значит ты будешь первым, человек?

 - Да. Меня зовут Кларк. Я рыцарь из семьи Голденберн.

 - Лугар, сын Роксара. Да начнётся дуэль.

Кларк обнажил свой меч. С другой же стороны Лугар остался стоять неподвижно. Он не стал
доставать свой огромный двуручный меч, висевший у него за спиной. От этого Кларк
нахмурился.

‘Он пытается таким образом уязвить меня? Не важно, в данный момент есть кое-что поважнее,
чем моя гордость рыцаря!’

 - Умри!

Сделав один шаг вперёд, Кларк мгновенно совершил рывок. В время рывка он принял стойку, в
который смог бы нанести особенно мощный прямой удар, после чего совершил простой но



сильный выпад.

Лугар же по-прежнему оставался неподвижным. Благодаря этому Кларк не сомневался, его
удар гарантированно пронзит сердце Лугара.

 - …Что за?

Однако меч Кларка не смог достичь сердца вождя орков.

Да что уж там, острие его меча даже кожу не смогло толком прорезать, что уж тут говорить о
сердце.

 - Что это за мускулы такие… Чёрт возьми, будто камень ударил …

Пока Кларк был озадачен открывшейся перед ним суровой реальностью, Лугар обхватил
ладонью рукоять своего двуручного меча, висящего у него на спине.

И за долю секунды…

*Свиш!*

С гулом рассекаемого воздуха тело Кларка оказалось рассечено на две половины в районе его
талии.

Такая же судьба постигла и меч рыцаря, которым он попытался заблокировать эту атаку.

– Лугар! Лугар! Великий воин!

– Великий воин! Ха!

– Великий воин! Ха!

– Великий воин! Ха!

Орки, возбуждённые победой своего вождя, начали громко кричать и топать.

Люди, не понимавшие языка орков, тем не менее, были полностью придавлены открывшейся
перед ними сценой.



Ведь они только что увидели, как тело Кларка было разрезано пополам.  

Все, что они могли ощущать после этого - чистейший ужас.

‘Атака этого рыцаря не смогла даже повредить его мышцы. Разве такое возможно только из-за
разницы в уровнях?’

Клауд тем временем погрузился в свои мысли, прокручивая в голове события этой дуэли.

‘Учитывая то мастерство владения мечом, которое этот рыцарь продемонстрировал в этом
поединке, маловероятно, что он был элитой. В таком случае он должен был быть
приблизительно 28 или 29 уровня’.

Так как Лугар – вождь племени орков, то его уровень должен быть равен 50 или даже немного
выше. Тогда разница в уровнях действительно была слишком большой. Понятно, почему атака
рыцаря не возымела эффекта.

‘Но я не думаю, что причина в одной только лишь простой разнице в уровнях’.

Глядя на татуировку на плече Лугара, Клауд задумчиво почесал подбородок.

Затем, когда Лугар прорычал, требуя выйти следующему сопернику.

Клауд бессовестно толкнул в спину Краппу.

 - …?

Вампир недоумённо наклонил голову и указал на себя пальцем.

 - Я…?

 - Ага, ты.

 - Нет! Почему это должен быть я?! Ты же сам только что видел, чем все закончилось. Ты
хочешь, чтобы я там погиб?!

 - Но ты ведь точно также ранее смог заблокировать меч того рыцаря голыми руками, разве
нет? В таком случае твои силы должны быть на том же уровне, что и у этого орка.

 - Причём тут это?! Что за чепуху ты несёшь?!



Воскликнул Краппа.

Даже для него этот орк был грозным противником. Это значит, что даже сразись он с ним
раскрыв все свои силы, когда его физическое состояние будет в полном порядке, Краппа все
равно не мог гарантировать свою победу в этой битве.

А сейчас ему приходиться скрывать особенности своей расы, он не сможет воспользоваться
своими когтями, клыками и навыками крови.

И это ещё не конец!

Из-за того, что он последние несколько дней постоянно ел этот проклятый чеснок, внутреннее
состояние его тела оставляло желать лучшего. Не добавлял оптимизма и тот факт, что они
находились под прямыми лучами солнца, его кожа как будто горела от этого.

И вот при таких условиях отправиться сражаться с этим орком для Краппы было все равно, что
сказать ему просто пойти и умереть где-нибудь.

Пришло время Краппе проявить изобретательности и наплести что-то, чтобы избавить себя от
перспективы участвовать в этом сражении.

В этот момент Клауд прошептал ему на ухо.

 - Молчи и слушай меня. Мой план пошёл наперекосяк. Этот вождь орков оказался сильнее,
чем я ожидал. Скорее всего, никто из нас не сможет победить его один на один.

 - ….

Краппа взглянул на него, всем своим видом показывая, что он и так знал, что Клауд -
ненадёжный ублюдок, но он даже не предполагал, что всё настолько печально.

Но, естественно, это не привело к сколь-либо значимому эффекту.

Клауд просто проигнорировал его взгляд, а затем продолжил.

 - Попробуй как-то отвлечь его, заставь открыться, даже одного раза хватит. Я буду целить ему
в глаза. Нам остаётся только лишь понадеяться на то, что его глаза не обладают такой же
странной прочностью, как и его тело. Это будет наш шанс! У нас появится возможность, и мы
сможем сбежать отсюда, воспользовавшись замешательством и неразберихой, которые
возникнут среди орков.



 - То есть ты предлагаешь нарушить правила дуэли? Тогда…

 - Да знаю я, это дерьмовое решение. Стоит нам так поступить и все орки станут враждебны к
нам. Но это все равно лучше, чем быть закопанными в гробах в этой пустыне. Хотя на счёт
гробов я не особо уверен.

Задумавшись на мгновение, Краппа, тем не менее, кивнул головой.

Этот план не показался ему таким уж плохим.

Всё-таки он находится под защитой своей благородной госпожи, высокородного
вампира Хейли. Ему нет нужды беспокоиться о гневе орков.

 - …Последний вопрос. Что насчёт них?

Спросил Краппа, указывая взглядом на дрожащих от страха людей. Клауд лишь с горечью
покачал головой.

 - …Нам придётся бросить их. Я не настолько глуп, чтобы как упрямый идиот идти до конца в
этой ситуации.

 - Отлично.

Если бы Клауд сказал, что собирается взять их всех с собой, Краппа бросил бы его в ту же
секунду, просто поднявшись в воздух и улетев отсюда.

К счастью для него, в сознание этого человека все ещё было зерно рациональности.

 - Хорошо, я доверяю тебе.

Сказал Краппа, постукивая по земле мечом.

 - Да, я тоже верю в тебя.

Ответил ему серьёзным голосом Клауд, похлопав его по плечу.

 

***



 

 - Аааааааа!!! Т-ты! Ты, чертов ублюдок!! Чтоб тебяяяя!

Кричала летучая мышь хлопающая крыльями в воздухе.
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